PRECO — 7850

u
il
9

! s
4
=]

~ — P

NESTE NUMERO: “POESIA, EROTICA SATIRICA E BURLESCA DE BOCAGE”. ESTA OBRA CONTEM PALAVRAS E
EXPRESSOES EVENTUALMENTE CHOCANTES




AR 01 WO (G

Recebemos, de um centrista, com pedido de publica-
cfo, a carta que abaixo inserimos, sem hesitagdes, porque o
jornal & de todos que o compram e aqui tém todos os
mesmos direitos, sem necessidade de evocar decretos nem

leis de Imprensa, sobretudo —
aquilo que nos enviem sejam
a missiva. . . e divirtam-se!

Exmo. Senhor.

Director de
culos”.

Néo & porque o vosso jor-
nal tenha publicado algo a
que venha responder ou por
querer iniciar qualquer polé-

“Os Ridi-

mica, seja com quem for, nas
suas colunas, que venho pe-
dir-lhe a publicagdo nas mes-
mas, desta minha carta. Tam-
bém ndo quero roubar-lhe es-

melhor dizendo, desde que —

coisas para rir. . . af vai, pois,

paco e esclareco, desde j4,
que estou disposto a pagar o
que for necessario por aquele
que a mesma ocupar. No cen-
tro ndo olhamos a despesas,
nem para tal nos falta dinhei-
ro. Como? Isso é connosco e,
seja 14 como for, desde a pro-
paganda nas estacdes do
Metro, até aos festivais de
misica, ninguém nos bate. S6
ndo temos o exclusivo das

paredes piblicas porque &
uma pouca vergonha o que se
consente a essa gente das
esquerdas. .. divididas. Ras-
gam o0s nossos cartazes, as
nossas “chamadas’” ao centro,
opGem-lhes por cima foices e
martelos e estrelas, punhos
fechados, etc., enchendo ain-
da todos os espagos onde nés
poderiamos colar a propagan-
da centrista, a melhor, a mais
pura, sem coisas contunden-
tes. Nos, os bons & que deve-
riamos ter o exclusivo das
paredes e muros de Portugal.
Mandem, pois, a factura. . .
que nés pagamos logo, & boca
da caixa e passemos, depois
deste pequeno desvio (o tem-
po dos grandes desvios j4 1
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POR AGORA SO’ LEVAS NO (.,

A PAV QUE As cCorsAs

PPODEM conpLI-
CAR-SE

vai. . .), ao assunto principal
desta.

Como V. Exa. deve saber,
por ter lido e ouvido — por-
que sabe ler, de certeza e ndo
deve, a0 que supomos, ser
surdo nem curto de vista —
escreve-se e diz-se por ai que
nés, os do centro, os bons, os
da convergéncia nacional. . .
para o Largo do Caldas onde
temos o Quartel General —
isto &, a sede — somos uns fas-
cistas, uns mauzdes e que, até
temos ligagdes com A., B. e
C. — ou C. I. ou A. Afirma-se
ainda que todos nés servimos,
com devogdo, o antigo regime
— que Deus haja, porque o
diabo ¢ coisa que ndo deseja-
mos evocar nestas recorda-
¢Bes — quando, afinal, se mui-
tos de nés o servimos, nos li-
mitdmos, apenas, a servir o
Proximo como a nos mesmos,
que & uma conhecidissima
méxima cristd. Ndo temos
culpa que esse proximo fos-
sem 0s nossos amigos e co-
nhecidos e, ndo, os desconhe-
cidos e guantos se afastavam
de nés. Cumpriamos a méxi-
ma, de certo modo, & nossa
moda mas, cumpriamo-la!
Portanto, ndo ha nenhum
direito (nem torto) para anda-
rem para ai a dizer cobras e
lagartos a nosso respeito nem
a tentarem, alguns assaldanha-
dos grupos, dar tau tau nos
nossos juvenis centristas — até
porque, hd muitos outros que
ndo estdo no centro connosco
e também ndo deixaram de

_ servir a quem servimos e de

chegar a brasa & sua sardinha.
Ainda quanto & nossa juven-
tude, se dizem que sdo todos
“meninos e meninas bem”,
ndo temos culpa nenhuma de
eles ndo terem nascido no
casal ventoso ou em qualquer
outro desses bairros menos
bem (ou muito maus) do
nosso pais e, mais, a0s Nossos
bairros, ainda ndo foi preciso
ir o Copcon. Era o que falta-
va, fazerem-nos isso, aos do
centro! Isto ndo quer dizer
que a outra juventude ndo
centrista seja mé. Até gosta-

riamos que eles viessem a
nés. . . mas, claro, ndo daque-
la maneira que foram 4 reu-
nido do S. Luis e ao Caldas.
Connosco, com os nossos
bairros, o senhor brigadeiro
ndo tem que se preocupar,
nem o Governo tdo pouco,
sob outros aspectos sociais.
Estamos todos muito bem,
obrigados — e abrigados. Ndo
precisamos de qualquer auxi-
lio, governamo-nos com o que
temos e prescindimos dele a
favor dos mais necessitados.
Nés, os do centro, somos
assim, filantropos! As nossas
ambicdes sdo, apenas, o Go-
verno — ndo o préprio, por-
que ja o arranjdmos em
tempo mas, o da Nacdo que
pretendemos ver ao centro,
para fomento de uma conver-
géncia em que todos nos, os
bons, nos possamos governar
— que, os outros, os ndo bons
como nés, que se governem!
Esta a verdade — ndo a verda-
de nua e crua porque isso 6
pornografia e crueldade (e
nés ndo somos pornograficos
nem crueis) mas, a nossa ver-
dade. E, contra a nossa verda-
de centrista. .. nada a fazer.
Por isso, e parafraseando o
nosso imortal poeta cesse
tudo quanto contra nés se
canta. ... e, mais ndo digo, se-
nhor director, porque estd
tudo dito! Espero que 0 vosso
“jornal de graga” me dé o
acolhimento que outros, a sé-
tio, ndo me tém dado, pois
estou farto de escrever para
eles e. . . nada — o que desde
j& muito agradeco. E, mande
afactura. . .

X. P. do Centro

NOTA DA REDACCAO

Nio sabemos porque carga
de dgua este tipo nos pediu
uma coisa destas — pois, ndo
somos de qualquer “protecto-
ra”. .. epistolar. Mas, como a
carta realmente tem piada
(tem, ndo tem? ), publicamo-
-la de “borla” e deixamo-la a
apreciacio desopilante dos
nossos prezados leitores.
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15 DE FEVEREIRO

“Escrevo estas linhas na véspera do
meu casamento. Sdo quatro da manhd e
ainda ndo consegui adormecer. O coragdo
salta-me no peito, sinto-me num terrivel
estado de ansiedade e, como me costuma
acontecer nestas ocasibes, s me apetece
comer. Fiz uma omoleta de oito ovos e fritei
uma alheira e batatas, 4 socapa dos meus
pais que dormem a estas horas e que, nos
Gitimos tempos, se tornaram insurpotveis,
sempre @ censurdrem-me por comer demais
(o que ndo & verdade mas mania deles),
sempre a compararem-me com um texugo ou
uma lontra, sempre a falarem-me em dietas
que & um género de coisas que ainda me
abrem mais o apetite. Devo confessar que,
em grande parte, o meu desejo de casar foi
motivado por esta incompreensdo dos meus
pais. Filha Gnica como sou e habituada a
eles, nunca teria pensado em dar este passo
se ndo me arreliassem tanto e ndo estivessem
sempre a vigiar o que eu comia. No entanto,
gosto hastante do Sérgio, nenhum preten-
dente me agradou tanto como ele. Talvez j4
seja um pouco velhio pois faz setenta e cinco
anos em Maio mas, de facto, reune todas as
qualidades que eu esperava encontrar num
marido. E proprietdrio da melhor pastelaria
do nosso bairro onde vou todas as tardes e o
nosso namoro comegou depois dele enviuvar.
Comecei a notar que olhava para mim enle-
vado, enquanto eu comia o meu pratinho
nabitual de bolos, apenas meia-dizia de pas-
téis de nata, umas poucas nozes de Sintra e
uns pingos de Tocha, além das trouxas de
ovos de que costumo desenjoar com um
“gclair”. Um dia, pedi-lhe um “italianc”
suplementar e ele disse-me esta maravilha de
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piropo: — Italiano eu fosse! — Quando voltei
a casa, percebi que estava apaixonada. Mas
claro que foi dificil demover os meus pais
que se obstinavam em recusar &’ minha mao
@0 bom do Sérgio. Em vez disso, queriam
que eu casasse com o Manuel que tem uma
Casa de Ferragens o que é incompreensivel
pois ndo hd torneira de banho ou maganeta
de porta que se compare a um “dedo de
dama” ou uma “bola de Berlim”. Venci
finalmente a sua renitente oposicdo. Como o
Sérgio estd fekz! Eu, como jé disse, sinto-me
ansiosa. Amanh, & o grande dial N&o me
canso de ler o “meni” do copo-de-dgua, hé
lingua escarlate Cledpatra e -lampreia de
ovos. Vou estar de olho atento porque me
dizem que muitas convidadas surripiam bolos
& outros manjares nos casamentos e eu quero
guardé-os para quando voltar da lua-de-mel
que passaremos em Aveiro por causa das
barricas de ovos moles.

17 DE FEVEREIRO

No hé noiva alguma que tivesse pas-
sado uma noite de ntpcias tdo penosa como
a minha! - Que horror! Que combalida me
sinto! Mal cheguei a Aveiro, fui direitinha
para o hospital afim de fazer uma lavagem
a0 estomago em consequéncia de qualquer
coisinha pouco fresca que comi no copo-
-de-4gua.

O Sérgio também se mostra muito
abatido, julgo eu que por ter visto uma
prima nossa meter debaixo do casaco um
delicioso bolo de chocolate. Ndo ha direito
que gente com a obrigagdo de ser civilizada
se comporte desta maneira, Se calhar, foi
isso que me fez mal e, agora, os médicos
atribuem 4 indigestio a resolta da minha
hipersensibilidade.

25 DE FEVEREIRO

Como & bom estar casada! Obrigo o
Sérgio a dar-me um pastel de nata por cada
beijo que Ihe dou. Lambuzo-lhe a cara toda,
que engragado que é! Imaginese que o
maroto queria “pernoitar” comigo! O que eu
me ril Fui sempre uma rapariga ingénua e
sem maldade e ndo me casei para andar a
fazer poucas vergonhas que nunca fiz em
solteira, Quando disse isto ao Sérgio, ele
ajoelhou-se aos meus pés, muito comovido, a
murmurar “‘¢omo és pura, como és pural”, o
que me valeu uma dazia de bolos de “chan-

tenho-me desforrado. Ji engordei quatro
quilos. Estava magrissima, pesei-me antes de
casar @ tinha apenas noventa quilos.

10 DE MARGO

Como pode modificar-se em tio pouco
tempo uma pessoa? O Sérgio odeia-me.
Ontem, & hora do jantar, atirou-me de cho-
fre: — Vocemecé ndo passa duma mara-
bunta! — Levantei-me da mesa, ofendida, o
que bastante me custou pois me estava a
saber muito bem a perna de cabrito. — Se eu
sou marabunda, respondi-lhe, vocé ndo passa
de uma grande marabi que seduziu uma
pobre rapariga com torrdes de acucar para
depois obrigé-la a beber o fel das afrontas! —
apesar desta tirada, ele nfio pareceu nada
impressionado. E um monstro! Detesta-me!
Ha dias, franqueou a porta do meu quarto
com o pretexto de me trazer um tabuleiro
com trouxas de ovos e, mal se apanhou 14
dentro, lancou-se a mim que nem um garoto
a um caramelo. Em desespero de causa,
defendi-me com um frango que guardara
debaixo do travesseiro para comer durante a
noite. Repelio e, depois, chorei copiosa-
mente: ndo se aproveitou nem um bocado
do frango.

25 DE MARGO

Quando regressei esta tarde de Belém
onde fui comer uns pastelitos, encontrei as
minhas malas feitas. Compreendi o mandato
de despejo. Sem perda de um minuto, telefo-
nei-lhe. Vesti o meu “peignoir” cor de sal-
mio e quando ele chegou, consumdmos o
matriménio. Foi uma hora maravilhosa!
Sonhava com todos os bolos que a seu
Ele; num verdadeiro delirio,

cont. na pég. seguinte
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nossos “best-sellers” de hoje.
se poderoso e inteli-
esforgo de adaptagdo as
transformagdes de uma socie-
dade que sente, pensa e age
de uma nova maneira que po-
publicidade encontrar
a sua sobrevivéncia. A socie-
dade apatica e passiva a que
se dirigiam, morreu! Estd ao
alcance da observagdo de to-
dos, no seu turbilhdo de ener-
ias e de ideias, mais activa do
que nunca, inexoravel para os
fcaram no cais, presos a
incapacidade de empreender a
para o futuro.

17 DE SETEMBRO

Fui hoje acompanhar o
Sérgio 4 sua Gltima morada.
Agora, “terei de tomar conta
da sua pastelaria, Queira Deus
que eu sobreviva ao desgosto
e ao trabalho que me espera.
Como Gltima prova de respei-
to e amor pelo meu breve mas
inesquecivel marido, fiz a
mim propria o juramento de
s6 comer pingos de Tocha,
enquanto durar o tempo do
luto. Seré um ano de sacrifi-
cios. ..,

Tive de interromper mo-

mentaneamente estas linhas
para atender o chefe dos pas
teleiros que & a amabilidade
em pessoa e me trouxe uma
travessa de bolinhos de coco.
Estavam deliciosos, divinais!
Embora sinta remorsos por
este deslise e pela quebra dos
meus propésitos, posso jurar
que comi os bolos a pensar no
Sérgio, © modelo dos mari
dos, o meu querido e inultra
passivel Sérgio, que taritas
alegrias me deu em vida e que
muito mais  alegrias me re
serva, depois de morto.

G. 5/
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EL-REI
— Arautos! Mandaide chamar o meu preboste da Secreta e Pidica Policia! Prestes! Correi-
det
VASSALO
— Prestes vou, meu senhor. Mas antes que eu mal prégunte: para que quereides vos tio
prestes falar com o Preboste?
EL-REI
— Ndo discutaides as minhas ordens! Se vos digo que quero aqui o meu preboste da Pidica
Policia ndo tendes mais que fazer que o ir arautar! Ou entdo utilizaide essas modernas
engenhocas a que chamam pilinfones. . .
VASSALO
— Pilinfones? Estaides enganado. Magestade! O fisico que inventou esses instrumentos de
magia negra donde por vezes saem estranhos sons, chamou-lhes telefones. . .
EL-REI
— Soides mais artolas do que a vossa barregd! Esqueceis-vos que essas engenhocas so
monstros devoradores de reais, cruzados e dobrdes e todas as formas de pilim? Por isso se
chamam pilinfones! Mas despachaide-vos! Se mo ndo trazeides prestes, mandar-vos-ei
encerrar numa masmorra!
VASSALO
la para a masmorra é uma gaital Mandaide-me antes para outro lugar. Uma masmorra
tem o grave inconveniente da super-populacdo. . .

6 SOMRO BEL-RES

EL-REI
— Se refilaides uma lasquinha mais, ides j4. . .
VASSALO
~ Prestes vou, Magestade. Tenho a minha lambreta 4 porta. . .
D. BRIOLANJA
— Senhor, que pressa haveis dado ao vosso fiel vassalo e escudeiro, que parecia que levava
fogo no rabo?
EL-REI
— Mandei-o chamar o meu preboste da Pidica Policia. Novas hei de grande gravidade e
importe.
D. BRIOLANJA
~ Que me dizeides? Acaso receareides alguma conjura desses infieis que se opdem ao
vosso paternal reinado?
EL-REI

— Ndo é coisa nova, minha amada esposa. Bem sabeides que todos os meses me sinto

obrigado a fazer uma depuragdo de alguns infieis que pretendem desviar o meu bom povo
da sua serena e feliz existéncia.

D. BRIOLANJA
— Gente cruel e mal formada! Anda o nosso bom povo tdo feliz e contente, sempre
animado nas dansas e folguedos que o vosso menestrel D. Francisco Homem Marmelo Ihes
ensina, e esses infleis sempre a tentarem desvia-lo para o caminho da perdicdo!

cont. na pdg. 14
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Comeca hoje “OS RIDICULOS™ a publicar uma das
mais importantes partes da obra de Bocage, que até hoje
por motivos que sdo bem conhecidos foi sistematicamente
A relegada para uma do de deliberad
do conhecimento do publico em nome duma moralidade
fingida, deixando apenas que os eruditos sobre ela se de-
brucassem, a ocultas.

Daqui resultou que Bocage, um dos mais notaveis
génios literdrios da nossa literatura sofreu o oprobio de ser
apenas conhecido por meia dizia de soezes anedotas que
nunca foram de sua autoria, mas que serviam para gaudio
de ‘ignorantes.

ATENCAO: ESTA OBRA CONTEM PALAVRAS E
EXPRESSOES EVENTUALMENTE CHOCANTES.

ARGUMENTO

QUANDO o preto Ribeiro entregue ao sona
Jazia, Ihe aparece o deus Priapo.

E com uma das méos por ser fanchono,

Lhe agarra na cabeca do marzapo.

Of rece-Ihe depois um belo cono,

Canp sem cavalete, gordo e guapc

Casa o preto e a mulher, por fim de contas,
Lhe pée na testa retorcidas pontas.

Poema em um s6 Canto
I

ACCOES FAMOSAS DO FODAZ RIBEIRO,

PRETO NA CARA, ENORME NO MANGALHO,

EU PRETENDO CANTAR EM TOM GROSSEIRO,

SE A MUSA ME AJUDAR NESTE TRABALHO. |
PASME ABSORTO ESCUTANDO O MUNDO INTEIRO
A PORCA DESCRIGAO DO HORRENDO MALHO,

QUE ENTRE AS PERNAS ALVERGA O NEGRO BRUT()|
NO LASCIVO APETITE DISSOLUTO.

O MUSA GALICADA E FEDORENTA,

TU, QUE AS FODAS D'APOLO ESTAS SUJEITA,
ANIMA A MINHA VOZ, POIS HOJE INTENTA
CANTAR ESSE MANGAZ, QUE A TUDO ARREITA:
DESSE VASO CARNAL QUE O MEMBRO AQUENTA,
ONDE TANTA LANGONHA SE APROVEITA,

UM CHORRILHO ME DA, O MUSA OBSCENA,

QUE EU COM RIJO TESAO PEGO NA PENA.

EM TROIA, DE SETUBAL BAIRRO INCULTO,
MORA O PRETO CASTICO, DE QUEM FALO,
CUJO NERVO E DE SORTE E TEM TAL VULTO,
QUE EXCEDE O LONGO ESPETO DE UM CAVALO.

|
SEM QUERER NOS CALCOES ESTAR OCULTO, 13

QUANDO SE ENTESA O TUMIDO BADALO,
ORA ARRANCA 0S BOTOES COM FURIA RIJA,
ORA ARROMBA AS PAREDES QUANDO MIJA.

A DORNA HIRSUTO RISPIDO PENTELHO

0S ARDENTES COLHOES DO BOM RIBEIRO,

QUE SAO DUAS MAGAS DE ESCARAVELHO,

NAO DIGO NA GRANDEZA, MAS NO CHEIRO.

ALI PIOLHOS LADROS TAQ VERMELHO

FAZEM COM DENTE AGUDO O PAU LEITEIRO,

QUE O CATA MUITA VEZ; MAS NO TOCAR-LHE,
LOGO O MEMBRQO NAS MAOS ENTRA A PULAR-LHE

v

0S MAIORES MARZAPOS DO UNIVERSO

A VISTA DESTE PARA TRAS FICARAM,

E DO NOVO MARTINHO EM PROSA E VERSO

MIL POETAS A PORRA DECANTARAM:

QUANDO AINDA O CACHORRO ERA DE BERCO
UMAS MOCAS POR GRACA LHE PEGARAM

NA PICA JA TALUDA E, DE REPENTE,

PELAS MAOS LHE CORREU A GROSSA ENCHENTE

Vi
DE POLIFEMO O NERVO DILATADO,
QUE INTENTOU ESCACHAR A GALATEIA,
PELO MUNDO NAO DEU TAO GRANDE BRADO
COMO A PORRA DO PRETO, NEGRA E FEIA.
DA COTOVIA O BANDO GALICADO
COM RESPEITO MIL VEZES O NOMEIA,
E AO SOBERBO ESTARDALHO DO SELVAGEM
AS PUTAS TODAS RENDEM VASSALAGEM.

Vil

0 LONGO E DENSO VEU DA NOITE ESCURA
DAS ESTRELAS BORDADO JA SE VIA,

EEM ROTA CAMA HORRENDA CRIATURA

0S TENEBROSOS MEMBROS ESTENDIA,

DO CARALHO A GRANDISSIMA ESTATURA
CO'0S LENGOIS ENCOBRIR-SE NAO PODIA,
EA CABECA FODAZ DE FORA PONDO,

FAZIA SOBRE O CHAO MEDONHO ESTRONDO.

Vil

0S LADROS, QUE FIEIS O ACOMPANHAVAM,
ATRISTE COLHOADA A CADA INSTANTE,
COM AGUDOS FERROES LHE TRASPASSAVAM,
ATORMENTANDO A BESTA FORNICANTE:

NA DURISSIMA PELE SE ENTRANHAVAM,
SUPOSTO QUE, COM GARRA PENETRANTE;,

0 NEGRO DOS COLHOES A MUITOS SACA,

E O CASTIGO LHES DA NA FERA UNHACA.

TENDO O CONO PATENTE NO SENTIDO,

NA BARRIGA O TESAO LHE DAVA MURROS;
E, DE ACTIVA LUXURIA ENFURECIDO,
ESPALHAVA O CACHORRO AFLITOS URROS.
C'OA LEMBRANCA DO VASO APETECIDO

O NARIZ ENCRESPAVA COMO OS BURROS,
ATE QUE EM VAO BERRANDO PELO CONO,
DE TODO SE ENTREGOU NAS MAOS DO SONO.

X

JA RONCANDO, OS VIZINHOS ACORDAVA

O LASCIVO ANIMAL, QUE REPRESENTA
CO’0 MOTIM PAVOROSO QUE FORMAVA,
TROVAO FERO NO AR, NO MAR TORMENTA;
COM ALTERNADOS COUCES ESPANCAVA
DA POBRE CAMA A ROUPA FEDORENTA,
QUE PULGAS ESFAIMADAS HABITAVAM,

E DE MIL CAGADELAS MATIEAVAM.

X1

EIS DE IMPROVISO, EM SONHOS LHE APARECE
TERRIFICA VISAO, QUE UM BRACO ESTENDE
E PELA GROSSA CARNE QUE LHE CRESCE
DEBAIXO DA BARRIGA AO NEGRO PRENDE.
ACORDA, POE-LHE OS OLHOS, E ESTREMECE
COMO QUEM AO TERROR SE CURVA E RENDE
COM O MEDO QUE TINHA, A PORRA INGENTE
SE METEU NAS ENCOLHAS, DE REPENTE

X
DO TREMENDO FANTASMA A TESTA DURA
DOIS RETORCIDOS CORNOS ENFEITAVAM
E, DEBAIXO DA PANCA, A MATA ESCURA
TRES DISFORMES CARALHOS OCUPAVAM
0O SUJO ASPECTO, A FEIA CATADURA,
0S RASGADOS OLHOES ILUMINAVAM;
ENA TERRIVEL DEXTRA O TORPE ESPECTRO,
EMPUNHAVA UMA PORRA EM VEZ DE CEPTRO.

Xt
ERGUE A VOZ, QUE AS PAREDES ABALAVA,
E CO’A FORCA DO ALENTO SIBILANTE
MATA A PALIDA LUZ, QUE A UM CANTO ESTAVA,
UM PLUMBEO CASTICAL AGONIZANTE
“0 TU, REI DOS CARALHOS (EXCLAMAVA)
PERDE O MEDO QUE MOSTRAS NO SEMBLANTE
QUE QUEM HOJE TE AGARRA NO MARZAPO
E DE VENUS O FILHO, O DEUS PRIAPO




VENDO A FOME CRUEL DO PARRAMEIRO,
QUE ESSAS NEGRAS ENTRANHAS TE DEVORA,
DE PUTAS UM COVIL DEIXEI LIGEIRO,

POR FALAR-TE DE FODAS SEM DEMORA.
CONSOLARAS O RIGIDO MADEIRO

NUMA FEMEA GENTIL, QUE PERTO MORA,
MAS NAO LHO METAS TODO, POIS RECEIO
QUE A POSSAS ESCACHAR DE MEIO A MEIO".

XV

DISSE: E O NEGRO DA CAMA VELOZMENTE
PARA BEIJAR-LHE OS PES SE LEVANTAVA;
MAS TROPECA NUM BANCO, E DE REPENTE
NO FETIDO BISPOTE AS VENTAS CRAVA;
NAO FICANDO DA QUEDA MUI CONTENTE
CO’UMA GOTA DE MIJO A PRESSA AS LAVA;
E, ACABADA A LIMPEZA, A VOZ GROSSEIRA
AO NUMEN DIRIGIU DESTA MANEIRA:

Xvi

“SOCORRO DE FAMINTOS FODEDORES,
PROPICIA DIVINDADE, QUE ME ESCUTAS!
TU CONSOLAS, TU ENCHES DE FAVORES

O MFSTRE DA FODENGA, O PAI DAS PUTAS.
VISTE QUE. DO TESAO CURTINDO AS DORES,
TRAVAVA CO'0O LENCOL IMENSAS LUTAS,

E BAIXASTE LIGEIRO, COMO NOTO.

A DAR PIEDOSO AMPARO AO TEU DFVOTO.

XVii

ENOUANTO HOUVER TESOES E ENQUANTO O CONO
FOR DE ARREITADAS PICAS LENITIVO,

SEMPRE HEI-DE RECORDAR-MF, ALTO PATRONO,
DE QUE ES DE MEUS GOSTOS O MOTIVO,

POIS ME DAS GLORIA NO ELEVADO TRONO,

E JA, COMO O VEADO FUGITIVO

QUE O CACADOR PERSEGUE, EU CORRO, EU CORRO
A PROCURAR AS BORDAS POR QUEM MORRO".

Xvii

DETEVE AQUI A VOZ O RIJO ACENTO,

QUE DOS TROVOES O ESTREPITO PARECE,

E LOGO DIANTE OS OLHOS NUM MOMENTO
A NOCTURNA VISAO DESAPARECE.

DEIXA RIBEIRO O SORDIDO APOSENTO,
QUE DE ANTIGOS ESCARROS SE GUARNECE;
E NAS TRIPAS BERRANDO-LHES O DEMONIO
CORRE LOGO A TRATAR DO MATRIMONIO.
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O BRANDO CORAGCAO DA FEMEA ALCANGCA
COM FINEZAS, CARICIAS E DESVELOS;

Zupeirava’

XXIv

IERGUE-LHE A SAIA O RENEGADO AMANTE,
'ESTIRA-SE A CONSORTE AGIL E PRONTA;

A QUAL SOBRE A VIL CARA EMPREGA E LANCA E ELE A SETA CARNAL, NO MESMO INSTANTE,

(TENTACAO DO DEMONIO!) OS OLHOS BELOS;

O FODEDOR MALDITO NAO DESCANSA,

SEM VER CHEGAR O DIA, EM QUE 0S MARMELOS
QUE TEM JUNTOS DO CU, DEEM CABEGADAS
ENTRE AS CANDIDAS VERILHAS DELICADAS.

XX

CHEGA O DIA INFELIZ (TRISTE BADEJO!

MISERA CRICA! DESDITOSO RABO!)

E, ORNADO O ROSTO DE UM PURPUREO PEJO,
UNE-SE A MAO DE UM ANJO A DO DIABO.
ARDENDO O BRUTO EM FERVIDO DESEJO

UNTA DE LOURO AZEITE O LONGO NABO,

PARA QUE POSSA ENTRAR COM MAIS BRANDURA
A VERMELHA CERVIZ, FAMINTA E DURA.

XXI

PRINCIPIA O BANQUETE QUE CONSTAVA

DE DOUS GATOS, ACHADOS NUM MONTURO,
E DE RASPAS DE CORNO, DE QUE USAVA
EM LUGAR DE PIMENTA O PRETO IMPURO.
FM SUJO FRASCO ALI SE DIVISAVA

TURVA AGUA-PE; FATIAS DE PAO DURO,
PELA MESA DECREPITA ESPALHADAS,

A FRACA VIDA PERDFM AS DENTADAS.

XX

DEPOIS DE TER O ESPOSO O BUCHO FARTO,
ABRASADO DE AMOR NA ARDENTE CHAMA,
FOGE COM LEVES PASSOS PARA O QUARTO,
AO COLO CONDUZINDO A BELA DAMA.
PELAS CEROULAS O VORAZ LAGARTO

A GENITAL ENXUNDIA JA DERRAMA;

SO POR VER DA CONSORTE O GESTO LINDO,
INDA ANTES DE FODER JA SE ESTA VINDO!

XXt

JAZIA O VELHO TALAMO NUM CANTO
ONDE DE PULGAS ESQUADRAO PERSISTE,
PARA TEATRO SER DO AFLITO PRANTO

QUE HAVIA DERRAMAR A ESPOSA TRISTE.
OH NOUTE DE TERROR, NOUTE DE ESPANTO
QUE DAS FODAS CRUEIS, O ESTRAGO VISTE!
PERMITE QUE COM METRICA HARMONIA
PATENTE PONHA TUDO A LUZ DO DIA’
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A0 PARRAMEIRO MISERO LHE APONTA.
ico'um SO BEIJO DO MEMBRO PALPITANTE

FICOU SUBITAMENTE A MOCA TONTA,
EJULGOU (TANTO EM FOGO ARDIA O NABO!)

IQUE ENCERRAVA ENTRE AS PERNAS O DIABO.

- XXV

ROSSEGUE O DESALMADO; MAS A ESPOSA,
UE NAO PODE ATURAR-LHE A DURA ESTACA,
ANDO VOLTAS AO CU, MUITO CHOROSA,
OM JEITO O MEMBRALHAO DAS BORDAS SACA.
LE IRADO LHE DIZ, COM VOZ QUEIXOSA:
“NAO ES UMA MULHER COMO UMA VACA?
RQUE FAZES TRAICOES, QUANDO TE EMPURRO
MASTRO? QUANDO VES QUE GEMO E ZURRO?

XXVI

NTAO, CHEIO DE RAIVA, APERTA O DENTE,
NA GOSTOSA, FEMINIL MASMORRA,
LARGANDO-LHE AS PERNAS NOVAMENTE,
COM ESTRONDOSOS AIS ENCAIXA A PORRA:
LA, QUE JA NO CORPO O FOGO SENTE
0 MARZAPO, LHE DIZ: “QUERES QUE EU MORRA?

U NAO VES QUE ME ENGASGO, E QUE ESTOU ROUCA,

ORQUE O CRUEL TESAO ME CHEGA A BOCA?
XXVl

"AH! DEIXA-ME TOMAR UM BREVE ALENTO,
RIMEIRO QUE RENDIDA E MORTA CAIA. . ."
AS ELE NA FODA E UM JUMENTO,
A0 TEM DO DA MULHER, QUE JA DESMAIA.
ENTINDO SER CHEGADO O FIM DO INTENTO,
0 RANHOSO LICOR LHE INUNDA A SAIA;
0RQUE DENTRO DO VASO NAO CABIA
TORRENTE, QUE RAPIDA CORRIA.

XXVII

DE GOSTO O VIL CACHORRO ENTAO SE BABA,
E VENDO QUE A MULHER CALADA FICA,
“CONSOLA-TE (EXCLAMOU) QUE JA SE ACABA
ESTA FOME VORAZ DA MINHA PICA.”

E COM MUITA RISADA ENTAO SE GABA

DE LHE TER ESFOLADO A ROXA CRICA;

IMAS ELA GRITA, ARDENDO-LHE O SABUGO:

“ORA QUE CASASSE EU COM UM VERDUGO!"

XXIX

FORA, FORA CACHORRO, NAO TE ATURO,
QUE ME FERES AS BORDAS DO CONINHO!"
E COM DESEMBARACO UM TESO E DURO
BOFETAO LHE ARRUMOU PELO FOCINHO.
TOMOU EM TOM DE GRACA O MONSTRO ESCURO
A AFRONTOSA PANCADA, E COM CARINHO
DISSE PARA A MULHER: “BRINCAS COMIGO?
POIS TORNO-TE A FODER POR TEU CASTIGO.”

XXX

ESTAS VOZES OUVINDO A DESGRACADA
DE REPENTE NO CHAO CAIR SE DEIXA;
E, TEMENDO A MORTIFERA ESTOCADA,
ORA ABRE 0S TRISTES OLHOS, ORA OS FECHA.
COM SUSPIROS DEPOIS DESATINADA

DA CONTRARIA FORTUNA ALI SE QUEIXA;
ATE QUE ELE LHE DIZ, COM MEIGO MODO:
“LEVANTA-TE DO CHAO, QUE NAO TE FODO"

XXXI

ALMA NOVA COBROU, QUAL LEBRE AFLITA,
QUE DAS UNHAS DOS CAES SE VE LIBERTA;
E APALPANDO A CONACA (OH QUE DESDITA!)
MAIS QUE BOCA DE BARRA A ENCONTRA ABERTA
MAS CONSOLA-SE UM POUCO, E JA MEDITA
EM FUGIR DA RUINA, QUE E TAO CERTA,
E EM VINGAR-SE DO HORRIVEL BRUTAMONTE,
ORNANDO-LHE DE CORNOS TODA A FRONTE.

XXX11

TEM CONSEGUIDO A BARBARA VINGANCA
A TRAIDORA MULHER, COMO QUERIA;

E O NEGRO COM PACIENCIA BRANDA E MANSA,
SOFRENDO OS CORNOS VAI DE DIA EM DIA.
BEM MOSTRA NO QUE FAZ NAO SER CRIANGA,
QUE DE NADA O RIGOR LHE SERVIRIA;
PORQUE, SE UMA MULHER QUISER PERDER-SE,
ATE FEITA EM PICADO HA-DE FODER-SE. . .

XXX

AGORA VOS, FODOES ENCARNICADOS,

QUE JULGAIS AGRADAR AS MOCAS BELAS
POR TERDES UNS MARZAPOS, QUE ESTIRADOS
VAO PREGAR CO’0S FOCINHOS NAS CANELAS,
CONHECEREIS AQUI, DESENGANADOS,
QUE NAO SAO TAIS PORROES DO GOSTO DELAS;
QUE LHES NAO PODE, ENFIM, CAUSAR RECREIO
AQUELE QUE PASSAR DE PALMO E MEIO.



Hoje, meus carissimos ami-
gos, vocés ndo tém reporta-
gem. Decidi ir para casa e des-
cansar, mesmo que isso me
custe perder a oportunidade
de meter um valezito a sacana
da caixa do meu patrdo que é
ainda mais forreta do que ele,

Mas eu explico os motivos
que me levaram a isto. Foi a
minha boa vontade em cum-
prir a minha missdo como re-
pérter e ter saido hoje logo
de madrugada (ainda ndo
eram onze da manhd) para ver
se conseguia arranjar alguém
para entrevistar.

E o facto é que encontrei.
Encontrei aberta a porta do
primeiro andar do lado es-
querdo da barraca ao lado da
minha, e de |a de dentro vi-
nham uns roncos tremidinhos
que me percorreram a espinha
como uma cavalgada de pul-
gas apressadas.

Que ‘se teria passado? Ha-
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veria ali um crime? Um assal-
to? Um drama passional?

Espreitei a medo (ndo fos-
se vir de |& uma trancada) e
néo vi ninguém no luxuoso
vestibulo forrado a restos de
latas de petréleo certamente
adquiridas ainda no tempo
em que se ganhava para o
dito.

Avancei um passo, Depois
outro, @ outro. E de repente
com um ronco mais forte que
me pds em pé os cabelos por
cima das orelhas (os Gnicos
que ainda tenho) ouvi o vo-
zeirdo do meu vizinho do pri-
meiro andar do lado esquerdo
a gritar:

0 MES VIZINHO

— Quem esté ai?

Figuei sem pinga de san
gue como se costuma dizer,
porque que eu desse por isso
ndo me cortei em parte ne-

—Sou eul O seu vizinho
de cimal
— Entdo entrel Ndo figue
ai especado 4 porta!
Sabe

aberta

a porta estava

nhuma nem estou naquele © eu pensei que pu-

riodo. Respondi a medo: desse ser-lhe Gtil.
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— Fui eu que a deixei aber-
ta. Ndo queria ter o trabalho
de me levantar se alguém me
viesse procurar, assim como o
vizinho. . . Ora diga Id o que
quer?

— Olhe. .. como assim. ,
eu ia a passar, sabe, ia ver se
fazia uma entrevista 1§ p'ro
jornal. . .

— Entdo pronto. Entrevis-
te-me a mim, & fica com o tra
balho feito, E fique sabendo
que vai ter uma entrevista que
lhe dard uma celebridade
monstra!

— Ah sim?
qué?

— Porgue eu sou a verda-
deica representacdo da verda
deira forga politica deste
pais. Eu é que degcobria for-
mula ideal! \

Ento por-

— Ah o senhor é farmacéu-
tico?

- Néo
nando. Porqué?

senhor. Sou Fer

—Como disse quie desco-
briu a formula ideal? E algu
ma pomada?

— N&o seja burro. Vocé
sabe muito bem que vivemos
uma hora alta de politizagdo e
toda a gente se interroga so-
bre os verdadeiros
significados dos varios concei-
tos que tem servido de tema
ao0s mais variados coloquios e
mesas redondas.

— Gaita que vocé esté a fa
lar bem! Onde é que apren
deu isso?

- 0h ignorancia
dos cretinos povos! E diz isto
que & jornalista!

— Disse e sou! L& poér no
o perceber a si ndo quer dizer
que também ndo perceba os
outros!

— Pronto, homem, néo se
abespinhe.
nho a dizer-lhe é que fui eu
quem descobriu
que todos procuravam.

—Mas o qué? A formula
ou & o que é tinha-se ‘perdi
do?

— Entdo vocé que diz que
& jornalista ndo 18 os jornais?

— Sabe, & ndo vou I8 mui-
to em leituras. Mas se o se-
nhor me explicar. . .

— Oh homem, & fécil
Vocé com certeza que tem
ouvido todas essas discussdes

estulta

Pois 0 que eu te-

a formula

“que tem havido para af a res-
‘peito de politicas, de socialis-

mo etc. Ou ndo tem?
— Sim tenho ouvisto qual-
quer coisa. .

— Entdo se tem ouvisto,

vsabe perfeitamente que anda

para af toda a gente a dizer
que eles & que sdo socialistas,
que eles & que sabef o que é
o socialismo, que socialismo

“'para aqui, socialismo para ali,

& mais que torna e mals que
deixa:
— E que nfo deixa. . .
—Pois. Alguns até nem

deixam. O que é uma chatice,
porque assim nem as pessoas
acabam por ficar a saber o
que & e 0 que nio é. Sabe,
isto da politica & uma ciéncia
um bocado complicada. . .

— A quem vocemecé o diz!
Eu tenho andado a ver se per-
cebo, mas parece que ndo vou
. Ora dizem que sdo todos
amigos, ora andam 4 descom-

pustura uns aos outros. . .

— Pois & E & por isso que
eu depois de muitas locubra-
¢

— Muitas qué?

— Ai a gaital E preciso um
curso de burricalismo para
falar consigo! Locubracdes
quer dizer pensamentos tor-
tuosos,
cobras! Vem mesmo da pala-
vra cobra que em latim se
dizid: cobra, cobrael E uma

4s curvas como as

dadeiro valor ao trabalho,
para podermos obter resulta-
dos que se vejam?

—Estd bem, mas a sua de-

finigio de trabalho parece
estar um bocado atrazada! J&
passa das onze da manhd e
vim encontré-lo aqui a roncar
na cama como um cevado
com licenga de vossa senha-
ia. ..
— E vocé pensa que o tra-
balho intelectual ndo conta?
Pois fique sabendo que aqui
deitado na minha caminha eu
tenho estado a trabalhar na
formula ideal do meu parti
do! Figue sabendo que aqui
ondé me vé, o meu trabalho &
muito importante!

— Ah e é isso é que éa sua
férmula de socialismo?

— Pois claro!

— Oh homem, eu ndo que-
to contrarid-lo mas parece

POR

|
Vo |

palavra muito usada visto ter
dado muitas palavras portu-
guesas: e todas elas ligadas as
cohras; quer dizer, ms como
as cobras: por exemplo cobra-
dor, filho duma cobra, etc.

— Pronto, pronto, j& perce-
bi. E depois dessas cobras
todas o que é que vocé desco-
briu?

— Descobri entre tantas
formulas que nos tém sido
apresentadas, qual é a formu-
laideal do socialismo.

~ Ah sim? E que interesse
tém para o piblico do meu
jornal essa sua descoberta?

—Oh seu hipotético arre-
medo de simiesco erectus!
Entdo vocé ndo vé que tudo
isso se relaciona com o traba-
lho de todos nés? Que todos
precisamos de saber dar o ver-

que isso hdo estd de acordo
com o que toda a gente anda
para ai a dizer, inclusivé o
meu patréo! Todos dizem que
é preciso trabalhar mais e me-
thor: Ora pela minha parte o
meu patrdo logo me disse que
era patriota e que por isso
queria 14 em casa mais traba-
balho e menos conversa. E
disse também que ninguém
Ihe tinha dito para pagar
mais: s6 lhe tinham dito que
0 que era preciso era avisar a
malta para trabalhar mais. ..

— E fez ele muito bem!
Aqui estou eu a trabalhar em
socialismo & grande!

— Vocé deve estar a gozar
comigo! E se algum senhor
socialista sabe que vocé anda
assim a ofender o partido, 14
temos mais uma data de co-

municados e discussdes a
dizer que disse e a dizer que
ndo disse. . .

— Deixe-se de ideias! Eles
até me tiram o chapéu quan-
do souberem da minha fér-
mula!

—Mas & alguma férmula
secreta?

— Néo & nada secretal E
apenas uma formula que eu
retirei da minha vastissima
cultural Eu j4 Ihe expliquei
de onde & que vieram muitas
palavras portuguesas, nido
disse? E ainda ndo foi proibi-
da a importagdo de palavras, e
mesmo que fosse estas j&
foram importadas hi muito
tempo. Assim se o senhor
analisar a palavra socialismo
vé logo que tem 6 mesmo
radical de sécio. ..

— Realmente. . . parece.

— Parece uma gaita! Parece
e é! Pois vocé néo vé ali pela
janela aquela malta toda a tra-
balhar?

= Vejo sim senhor! E
comegaram logo de madruga-
da a martelar e a cavar, que
nem me deixaram dormir des-
cansado! Se calhar era o que
Ihe fazia bem a si. . .

— Mas é que eles estdo a
fazer o meu trabalho! Entdo
vocé nfo vé que eu decidi
dar-lhes sociedade naquele
trabalho? Eles cavam, mar-
telam e serram, e eu penso. E
um trabalho meu e deles que
sdo meus sbcios. Por isso eu
estou a trabalhar com os
meus sécios, ou seja em socia-
lismo. Percebeu?

— Mas eles sabem disso?

— Nem precisam de saber!
O que é preciso é animar a
malta. E eu aqui estou a apre-
ciar o trabalho deles e a dar-
-lhe o devido valor. Que é o
que talvez muita gente ndo
faca, e eles bem merecem que
o seu valioso trabalho seja de-
vidamente apreciado!

—E verdade! Nio tinha
pensado. nisso! E afinal da
janela do meu quarto 14 em
cima, eu também os posso ver
a trabalhar. . .

— Entéio vocé. também. ..

— Pois claro! Vou adoptar
a sua formula, e vou apreciar
o valioso trabalho deles. Vou
ser um digno apreciador. . .

— Viva o socialismo! Fe-
che a porta quando sair, para
eu me poder concentrar.

E foi por isto, meus ami-
gos, que vocés hoje ficaram
sem reportagem. .

PAG. 13



0 SQIRO BEL-RES

PR @ B7o..,
cont. da pag. 6

EL-REI
— Que quereides, minha boa esposa? Sdo as duras artes da governanga! Temos nés que
nos sacrificar para que o povo possa continuar a ser feliz! Olhaide que I hoje terei que
presidir a outro banquete que a corporagio das artes e oficios dos calceteiros maritimos
que me vém agradecer o meu real decreto sobre os novos impostos que Ihes cabem. . .

D. BRIOLANJA

— Mas por certo que Ihos haveides agravado em mais alguns maravedis! Bem sabeides que
a nossa casa real anda muito precisada de coroas. . .

EL-REI
~— Mas naturalmente, minha boa esposa! Acaso duvidaides da minha sabedoria inconé-
mica?

D. BRIOLANJA
~— Néo, meu amado esposo! Mas como dissesteides que vos vinham agradecer. . .
EL-REI

— Senhora minha, haveides de ter a mioleira de férias, para fazerdes précuras dessas.
Sabeide que fiz saber pelos meus espalhadores de boatos que os novos impostos iriam ser
aumentados de trinta cruzados por ano. . .
D. BRIOLANJA
— E entdo?
EL-REI
— Entdo deixei passar as habituais semanas, e solenemente, no fim dum importante jogo
da pela entre os dois grandes campices do torneio, os encarnados e os verdes, jogo que
sempre exalta os mais nobres sentimentos na nossa plebe, que ali pode livremente
invectivar e apedrejar os medianeiros, anunciei que oS impOstos NoVOs para a corporagio
dos calceteiros maritimos seria apenas aumentada de vinte cruzados!
D. BRIOLANJA
— Que inteligenté soides, meu augusto esposo!
EL-REI
— Ja vos disse muitas vezes que embirro com esse nome de augusto.
D. BRIOLANJA
— Desculpaide o mau jeito, meu amado esposo. E agora deixaide-me partir que tenho o
mestre pintor & espera.
EL-REI
— Acaso ireides pintar de novo a vossa camara?
D. BRIOLANJA
— Ndo sejaides obtuso, meu amado esposo. O mestre pintor vem retocar o meu niveo
rosto para a festa de caridade a que terei que presidir esta tarde. A proposito: tereides que
me dar mais quinhentos dobrdes, que se me acabou a massa. . .
EL-REI
— Se sdo para esse mestre pintor dizeide-Ihe que arranje tintas de outra qualidade melhor
que andaides com uma fussa de assustar meninos!
D. BRIOLANJA
— Pois olhaide que todas as minhas amigas me invejam o assetinado da cutis. . . B M SANTI GO
ELREl SEMANARIO HUMORISTICO PORTUGUES
— Realmente ndo admira: todo o povo que eu governo anda assim com a pele lisinha.
Parece mesmo que anda todo lixado. . .
D. BRIOLANJA SO ELTOR
— Nio sejaides reaccionario, que vos ndo fica bem. Deixaide isso para os infieis. Quantos SILVA NOBRE
ides mandar prender desta vez?

EL-REI PROPRIEDADE
— Ainda ndo sei bem. Terei que conferir com o meu preboste da Pidica Policia. Mas creio HUMBERTO S. NOBRE
que jd estdo na lista trezentos estudantes, quatrocentos caldeireiros, oitenta e nove escri-
bas, setecentas bordadeiras. . . Redacgdo, administragdo e composicao
D. BRIOLANJA R. Conde Redondo n° 12-2° LISBOA
— Tente tento, senhor meu esposo! Prendeide os estudantes, os caldeireiros e os escribas. Tel. 538585.537949-48668-563158

Mas ndo toqueides nas bordadeiras, porque sendo ndo teremos vestidos novos para as
grandes festas que se aproximam! J4 estio tantas presas,  de resto bem sabeides que toda
essa gente nas nossas masmorras nos saem carissimas com as malgas de caldo ¢ 0s casquei-
ros que a caridade manda dar-lhes dois dias por semana.
EL-REI .
¢ ] DISTRIBUIDO PARA TODO O PAIS POR
— Assaz o sei, minha boa esposa. Mas que hei<le fazer? Importa manter o nosso bom
povo livre desses malvados infieis inimigos da sua seguranga e bem estar. . . REGIMPRRENSA
e AV. D. JOSE I, LOTE 12
— Mandasteis-me chamar, magestade? REBOLEIRA — LISBOA
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o GRANDES PONTOS INTERNACIONA

Pois parece que quem con-
tinua a ser um grande ponto é
aqui 0 nosso vizinho Chico.
Aauilo é que é de forca! Vo-
cés lembram-se? Quando ele
fez setenta anos (ja 1a vdo
doze anos!) correu o boato
que ele estava perdido, que
ndo aguentava mais dois me-
ses, que coitado, tinha feito
tudo o que podia mas que es-
tava j4 a ficar velho. . .

Pois sim. O amigo Chico
tinha apenas tido uma consti-
pagiozita apanhada numa fes-
tarola qualquer que tinha du-
rado até mais tarde, e oito
dias depois ai estava ele todo
inchado a_passar revista as
tropas e a dizer um discurso-
zito daqueles que j& sabia de
cor ha mais de trinta e sete
anos.

E os espanhois tornaram a
encolher os boatos e ficaram
3 espera que o velhinho enve-
Ihecesse mais.

E envelheceu. Ha seis anos,
foi-se abaixo das canetas e
toda a gente se preparou para
as grandes cerimonias da G-
ltima homenagem ao homem
que na hora de tal e tal tinha
feito isto e aquilo. . .

Pois foi. O velhinho até
para melhor lixar os seus ini-
migos até lhes pregou a par-
tida de dizer com tremidinhos
na voz que como estava a

ficar velhote (jé tinha nessa
altura setenta e seis. . .) acha-
va melhor nomear um suces-
sor, e para isso tinha ali 8 mdo
um_ principezinho ¢ncantado,
como nas historias de fadas, ¢

- por isso que ficassem todos a

saber que quando ele (velhi-
nho) batesse a bota, ficaria o
principezinho a tomar conta
do tasco. . .

E a malta esfregou as mios
de contente. Agora é que era.
O velho ia-se apaaar. E com
muita paciéncia continuaram
a espera.

Esperaram,
mas nada.

Depois disso o velhinho
teve outro badagaio aqui hé
tempos e entrou para uma
clinica para fazer uma opera-
cdo de urgéncia e toda a gente
disse:

esperaram. . .

— Agora € que & O gajo
ndo resiste. Que diabo: ja tem
mais de oitenta anos! Ja ndo
sai dali sendo com os pés para
diante num sobretudo de ma-
deira e com um padre a can-
tar a frente.

T4 claro. O principezinho
também caiu, e nessa altura
mandou puxar lustro aos
amarelos para ir tomar conta
do poleiro. Escolheu a sala,
mandou comprar mais uhs
maples que estavam a ficar

Pois é. E isso mesmo que zer de vos dizer que daqui a
toda a gente pergunta, mas trés anos vamos fazer uma
parece que por ali fazem-se grande festa para comemorar
muitas culturas mas ndo se dé. os meus oitenta e cinco ani-
grande aprego & ingricola dos? nhos. Mas a grande festa vai
tomates e por isso o velhinho - ser em 1983, que & quando eu
14 vai gozando dos rendimen- - fago os meus noventa.
tos e de vez em quando apare- - E até I4. . . como vocés se
ce em pablico a dizer 1430 Zé fartam de dizer arriba Espa-
del nha, eu cé vou arribando. . .

— Pois meus amigos, os Consta que por aquelas
vossos desejos de muita e boa bandas ha menino que tanto
satide c4 vio dando resultado! tem roido as unhas que j4 vai
Ca vou muito satisfeito, can- roendo na falangeta porque
tando e rindo, e tenho o pra- na falange néio se atreve. ., .

muito safados (ia tinham qua-
se quarenta anos a receber cus
estrangeiros) e quando ia a
assinar o seu primeiro decre-
to, olhou para a porta e quem
havia de ver? O velhinho a
piscar-lhe o olho e a dizer-lhe:
— Anda menino: vai brincar
que eu j& cé estou outra
vez. ..

E ele foi — que remédio! E
ficou a pensar com os seus
botoezinhos amarelos: mas
quando é que este pandego
bate a bota?

0 SOXRG BEL-RES

cont. da pdg. 14

EL-REI
— Mandei sim, meu excelente preboste. Dizeide-me: quantos infieis e revoltosos haveides
prendido hoje?
PREBOSTE
— Poucos, Magestade. Imaginaide que tive que prender um dos meus préprios policias!
Recusou-se a ir prender o filho que era um notével revoltoso!

EL-REI
—Sim? E quem era o filho? Onde fazia as suas agitagdes sociais?
PREBOSTE
— Numa escola, magestade!
EL-REI

— As escolas estdo a ser graves focos de infiltragdo desses malvados revoltosos! Seria
nalguma das escolas de estudos superiores, por certo?
PREBOSTE
— Néo, Magestade. A m4 semente cedo comega a germinar. O filho do policia era agitador
numa escola priméria. Era o chefe dos revoltosos da secgdo infantil. Imaginaide que esse
infame puto, que ainda conta apenas cinco anos, é j4 um depravado prevertido que
pretendeu violentar a professora. . .
EL-REI
— Que dizeides?
PREBOSTE
— O que haveides ouvido, Magestade. Ainda tenho sobre a minha mesa o relatorio da
infeliz senhora que é uma das nossas mais dedicadas agentes e que em lancinante apelo
pediu a imediata expulsdo do criminoso que a pretendera violentar!
EL-REI
— Importa tomar graves medidas, senhor preboste. Que fez na realidade esse empedernido
criminoso?
PREBOSTE
— Felizmente foi detido a tempo. Mas estava ja pendurado na saia da professora, e tinha
na méo um pacote de margarina. E gritava como um possesso: — Eu quero comer!
EL-REI
— Pois isso me lembra que estou também atrazado para o almogo: Briolanja! Briolanja! Eu
quero comer! Eu quero comer! EU QUERO COMER! EU QUERO COMER!
D. BRIOLANJA
— Credo, homem, acorda! Que pesadelo tendes? Estaveis a gritar como um possesso!
EL-RE
? Que horas sd? Que dizeides vos?
D. BRIOLANJA
— Digo que estaveis sonhando em alta gritaria! Dizieis: Eu quero comer! Eu quero comer!
EL-REI
— E certo! Estranho sono tive! A propésito, minha boa esposa: tendes ci margarina em
casa?

— Hum. .. han.
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